‘2 mandipropamida e a oxaﬂap\prolma A mandlpropamlda pertence ao grupo das amidas do écido carboxilico (CAA)I
(FRAC: 40), inibe a sintese da celulose, possui mobilidade translaminar e apés pulver\zacao foliar, é absorvida pela
'camada cerosa presente na superflc1e das plantas, assegurando uma boa re5|sten(:|a a Iavagem pela chuva assim que as
seque. inibe a 40 dos esporos (ativid: o crescimento do mlcello'
l(anwdade curativa), quando aplicado imediatamente ap6s a infegdo e a produgéo de esporos (atividade anti- esporulame) M
f\ oxatiapiprolina atua por inibigéo da proteina de ligagéo ao oxisterol [OSBPI) nas células dos fungos, apresentando um-
imodo de agao novo (Grupo FRAC: 49). Apresenta atividade
'atlva através do xilema permite uma protecao adequada das folhas que ndo se encontrem totalmente expandldas na.
.altura da aplicagdo bem como dos novos crescimentos.
PRECAUGOES BIOLOGICAS: * Para evitar o desenvolvimento de resisténcias realizar no maximo, por campanha/ano:,
2 tratamentos em videira; 3 tratamentos em tomateiro e beringela; 2 tratamentos em alface (ar livre) e 1 tratamentor
em alface (estufa) com o ORONDIS ULTRA® ou outros fungicidas com o mesmo modo de agao CAA e OSBP|'

= O produto deve ser aplicado preveptj outros produtos com diferentes;
Jmodos de agéo. * Néo aplicar o pro ‘/Mmmxxgﬁaﬁmg O ORONDIS ULTRA® no dever
ser aplicado em locais onde se comecem a e figan) ¢s as aplicages do produto ou de outros;
Produtos com o mesmo modo de agéo, exisxmgmm?goa;m ar ORONDIS ULTRA® no caso de se ter.
aplicado oxatiapiprolina no solo ou como tratamento de sementes. '
"MODO DE PREPARACAO DA CALDA: Na preparagéo da calda deitar metade do volume de agua adequado para
:a pulvenzagao prevista. Agitar bem o produto na embalagem, até ficar homogéneo. Juntar a quantidade de produto-
\necessario e completar o volume de 4gua pretendido, assegurando agitagdo continua.
MODO DE APLICAGAO: Calibrar corretamente o equipamento, assegurando a uniformidade na distribuicio de}
,ca\da no alvo bioldgico pretendido. Calcular o volume de calda gasto por ha em fungéo do débito do pulverizador (L/s
imin), da velocidade e largura de trabalho (distancia entrelinhas). Nas fases iniciais de desenvolvimento das culturas;
'aptrcar a calda com a concentragao indicada. Em pleno desenvolvimento vegetatlvo adicionar a quantidade dex
Jproduto proporcionalmente ao volume de agua di por ha, pelo rizador, de forma a respeitar a dose. *
Volumes de calda: 300 - 1000 L/ha em videira; 200 - 800 L/ha em aIface 200 1000 L/ha em tomateiro e beringela]
de ar livre e 200 - 1500 L/ha em tomateiro e beringela de estufa. '
RECAUQOES TOXICOLOGICAS, ECOTOXICOLOGICAS E AMBIENTAIS .
ATENGAO ¢ Muito téxico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.  Manter fora do alcance das,
:cnangas  Evitar respirar a nuvem de pulverizagao. * Nao pode entrar em contacto com os olhos, a pele ou a roupa.s
»» Nao comer, beber ou fumar durante a utilizagdo deste produto. ® Recolher o produto derramado. ¢ Eliminar o contetido e a:
Embalagem em local adequado & recolha de residuos perigosos. ¢ Contém 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona. Pode provocar umay
{eagao alérgica. * Ficha de seguranga fornecida a pedido. ® Nao poluir a 4gua com este produto ou comasua embalagem '
NZo limpar o equipamento de aplicagéo perto de aguas de superficie. Evitar contaminacdes pell de de

Suspensao concentrada (SC) com 250 g/L ou 23,1%
(p/p) de mandipropamida e 30 g/L ou 2,8% (p/p)
de oxatiapiprolina

Classificagcdo do modo de agédo das substancias ativas de acordo com FRAC:

GRUPO 40 | FUNGICIDA

jAguas das exploragdes agricolas e estradas. » Manter em local seco, ventilado e protegido dos raios solares.  Arejar bem:
as estufas tratadas até & secagem do pulverizado antes de nelas voltar a entrar. ¢ Na entrada dos trabalhadores as zonas!
tratadas, estes devera , camisa de manga: calgas, meias e botas. » O aplicador devera usar: luvas e vestudrio
{de protegéo durante a preparagéo da calda; Iuvas, vestudrio de prote¢ao adequado e botas de borracha durante a aplicagaor
«do produto. * Impedir 0 acesso de trabalhadores e pessoas estranhas s zonas tratadas até & secagem do pulverizado.!
'- Apos o tratamento lavar bem o material de protegéo, tendo o cuidado especial em lavar as luvas por dentro.

Em caso de intoxicagao contactar o Centro de Informagao Antivenenos (CIAV).
Telef: 800 250 250

UFI: 15N1-0023-D00S-AQ52

”“ ““ ““ Mod.: 05gad
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“
embalagem vazia devera ser lavada trés vezes, fechada, inutilizada e colocada em sacos de "
recolha, devendo estes ser entregues num ponto de retoma autorizado; as aguas de lavagem «
'deveréo ser usadas na preparagdo da calda.
‘Os resultados da aplicagdo deste produto sdo suscetiveis de variar pela agao de fatores fora do
nosso dominio_pelo gue apenas,nos responsabiizamos pelas caracteristicas previstas na Lel. _ _ Valorfito:

ESTE PRODUTO DESTINA-SE AO USO PROFISSIONAL

PARA EVITAR RISCOS PARA A SAUDE HUMANA E PARA O
AMBIENTE, RESPEITAR AS INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS

Autorizagao de venda n°® 1995, concedida pela DGAV.

Titular da Autorizacao de Venda:

Syngenta Crop Protection - SolugGes para a Agricultura, Ld®

Avenida D. Jodo Il, Edificio Adamastor, Torre B, n° 9-1, 13° Piso — 1990-079 LISBOA
Tel.: 21 794 32 00 / Fax: 21 794 32 30 / www.syngenta.pt

Servico de emergéncia 24h: 21 352 47 65

Lote n.° e data de producao: ver embalagem

Os nomes dos produtos assinalados com ®, a %
ALLIANCE FRAME, Logo SYNGENTA e PURPOSE ICON 5
sdo marcas registadas da Syngenta Group Company '

WUTICIZAGOES, DOSES/ CONCENTRACOES, EPOCAS E CONDIGOES DE APLICAGAO

Cultura

Doenca

Dose
(L/ha)

Epocas e de aplicacé

Intervalo

de

(dias)

Videira
(uva de
mesa e
uva para
vinificagao)

Mildio
(Plasmopara
viticola)

o LAl fsdin

Os tratamentos devem realizar-se de acordo com
as indicagdes do Servico Nacional de Avisos
Agricolas. Na sua auséncia realizar o 1° trata-
mento p isto &, a0
dos pnmelros sintomas na regido. A persisténcia
bioldgica do produto é de 10-14 dias, sendo o in-
tervalo mais curto usado em condicdes de maior
risco (chuvas constantes alta presséo da doenga
i Pf @) FAg\aplicacdes
podem ser feitas duran e todo o ciclo da cultura
1 . MilZf)ergaserde 0,45L/10000 m2
tLWA (tLWA= parede foliar tratada). Respeitando a
dose méxima de 0,67 L/ha, de terreno.
Para evitar o desenvolvimento de resisténcias, néo
aplicar mais do que 2 tratamentos por campa-
nha/ano, com este produto. Realizar no maximo,
por ano, 2 tratamentos com fungicidas do grupo
OSBPI e 3 tratamentos do grupo CAA.

21

Oml

Tomateiro
(ar livre)

Mildio

Beringela
(ar livre)

infestans)

0,4 L/ha

Iniciar os tratamentos quando as condigoes cli-
maticas favorecerem o desenvolvimento da doen-
ca. A persisténcia biolégica do produto é de 7 a
10 dias, sendo o intervalo mais curto usado em
condigdes de maior pressdo da doenga. As apli-
cacdes podem ser feitas durante todo o ciclo da
cultura (BBCH 11-89).

Para evitar o desenvolvimento de resisténcias, néo
realizar mais do que 3 tratamentos por campa-
nha/ano, com este produto ou outros fungicidas
com os mesmos modos de agdo OSBPI ou CAA.

medidas aproximadas

Tomateiro
(estufa)

Mildio

Beringela
(estufa)

infestans)

0,4 L/ha

Iniciar os tratamentos quando as condigoes cli-
maticas favorecerem o desenvolvimento da doen-
ca. A persisténcia bioldgica do produto é de 7 a
10 dias, sendo o intervalo mais curto usado em
condigbes de maior pressdo da doenca. As apli-
cacdes podem ser feitas durante todo o ciclo da
cultura (BBCH 11-89).

Utilizar a dose de 0,2L/10000 m? tLWA (tLWA=
parede foliar tratada), respeitando a dose maxima
de 0,4 L/ha, de terreno. Para evitar o desenvolvi-
mento de resisténcias, nao realizar mais do que 3
tratamentos por campanha/ano, com este pro-
duto ou outros fungicidas com os mesmos modos
de agao OSBPI ou CAA.

Alface
(arlivre e
estufa)

Mildio
(Bremia
lactucae)

0,4 L/ha

Iniciar os tratamentos quando as condigdes clima-
ticas favorecerem o desenvolvimento da doenga.
A persisténcia bioldégica do produto é de 7-10
dias. As aplicagdes podem ser feitas durante todo
o ciclo da cultura (BBCH 11-49).

Para evitar o desenvolvimento de resisténcias,
realizar no maximo 2 tratamentos ao ar livre e
1 tratamento em estufa por campanha, com este
produto ou outros fungicidas com o mesmo modo
de agédo OSBPI ou CAA.
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